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Reference: Portuguese Almeida (1911)

Kat @ ayvénw  Thg v Ydpdeow ékkAnolag ypdagov: Tade A€yeL
E ao anjo da em Sardes igreja escreve Estas-coisas diz
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o} Exwv @ ¢mtd  MNvevpata tod  Oeol, kal  TOUC €MTA  AOTEPAC.
o que-tem os sete  Espiritos de Deus e as sete  estrelas
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Conhego tuas as obras que nome tens que vives e morto és
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E ao anjo da egreja que esta em Sardo escreve: Isto diz 0 que tem os sete Espiritos de Deus, e as sete estrellas:
Eu sei as tuas obras, que tens nome de que vives, e estas morto.

yivou ypnyopdv, kal otAploov Td A\ourad, a EpeNov
Sé vigilante e fortalece as restantes-coisas as-quais estavam-para
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aroBavely;  ov yap €lpnkd ocou <t  Epya TEMANPWMEVA  évwtilov  Ttold

morrer nao pois  encontrei tuas as obras completas diante-de o
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Oeod pou.

Deus meu
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Sé vigilante, e confirma o resto que estava para morrer; porque nao achei as tuas obras perfeitas diante de Deus.

HVNUOVELE 00V nwg €Andag kal  fAkouoag-- kAl  TAPEL  Kal

Lembra portanto como recebeste e ouviste e guarda e
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peTavonoov. €av  olv KA ypnyopnong, fH&w  wg KAéTIING, kat  ou
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de-modo-algum saberas qual hora virei  sobre ti
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Lembra-te pois do que tens recebido e ouvido, e guarda-o, e arrepende-te. E, se ndo velares, virei sobre ti como o
ladrdo, e ndo saberas a que hora sobre ti virei.
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Mas tambem tens em Sardo algumas pessoas que ndo contaminaram seus vestidos, e comigo andardao em
vestidos brancos; porquanto sdo dignos d'isso.
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0] que-vence assim  sera-vestido em vestes brancas e ndo
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O que vencer sera vestido de vestidos brancos, e em maneira nenhuma riscarei o seu nome do livro da vida; e
confessarei o seu nome diante de meu Pae e diante dos seus anjos.
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Quem tem ouvidos, ouga o que o Espirito diz as egrejas.
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E ao anjo da em Filadélfia igreja escreve Estas-coisas diz
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e ninguém fechara e que-fecha e ninguém abre
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E ao anjo da egreja que esta em Philadelphia escreve: Isto diz 0 que é sancto, o que é verdadeiro o que tem a
chave de David; o que abre, e ninguem cerra; e cerra, e ninguem abre:
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Conheco tuas as obras eis-que dei diante-de ti porta aberta
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nv o06el¢  Slvatat kAsloat avtry, Ot MIkpGy  Exelg  Suvapwy,  kal
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Eu sei as tuas obras: eis que diante de ti puz uma porta aberta, e ninguem a pode cerrar: porque tens pouca
forca, e guardaste a minha palavra, e ndo negaste o meu nome.
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eis-que dou de a sinagoga de Satanas  dos que-dizem  a-si-mesmos
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judeus ser e ndo  sao mas  mentem eis-que farei eles
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para-que venham e adorem diante-de os pés teus e conhecam
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Eis aqui dou, da synagoga de Satanas, dos que se dizem judeos, e ndo sdao, mas mentem: eis que eu farei que
venham, e adorem prostrados a teus pés, e saibam que eu te amo
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Porque guardaste a palavra da perseveranca minha eu-também te guardarei
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mundo inteiro para-provar os que-habitam sobre a terra
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Porque guardaste a palavra da minha paciencia, tambem eu te guardarei da hora da tentacao que ha de vir
sobre todo o mundo, para tentar os que habitam na terra.

11 Epyopat Tayv. KpateL O gxeg, iva pndetg  AABn tov  otédavdv
Venho depressa Retém o-que tens para-que ninguém tome a coroa
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Eis que venho logo; guarda o que tens, para que ninguem tome a tua coroa.
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0] que-vence farei ele coluna no o templo de Deus meu e
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nome de Deus meu e o nome da cidade de Deus meu a
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©g00 pou, kal  TO 6vopd pou 1o KaLvov.

Deus meu e o nome meu o novo
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A quem vencer, eu o farei columna no templo do meu Deus, e d'elle nunca saira; e escreverei sobre elle o nome
do meu Deus, e o nome da cidade do meu Deus, o da nova Jerusalem, que desce do céu do meu Deus, e 0 meu

novo nome.
13 0 Exwv o0C, akouvodtw Tl 0 Muebpa Aeyel Talg  €kkAnolalg.
0] que-tem ouvido ouga o-que O Espirito  diz as igrejas
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Quem tem ouvidos, ouca o que o Espirito diz as egrejas.

14 Kal ™® ayyeaw TRAg  €v Aaobikela  ekkAnotag ypalov: Tade AeyeL
E ao anjo da em Laodiceia igreja escreve Estas-coisas diz
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0 Amém a testemunha a fiel e 0 verdadeiro o principio
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g ktioewg Ttolh  Oeod.
da criacao de Deus
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E ao anjo da egreja que esta em Laodicea escreve: Isto diz 0 Amen, a testemunha fiel e verdadeira, o principio da
creacdo de Deus:
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Conheco tuas as obras que nem frio és nem quente Oxala
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frio fosses ou quente
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Eu sei as tuas obras, que nem és frio nem quente: oxala féras frio ou quente!
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Assim  porque morno és e nem quente nem frio estou-para te
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vomitar da a boca minha
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Assim, pois que és morno, e nem és frio nem quente, vomitar-te-hei da minha bocca.
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Porque dizes que  Rico sou e enriqueci e de-nada necessidade
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tenho e ndo sabes que tu és o} miseravel e digno-de-pena
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e pobre e cego e nu
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Porque dizes: Rico sou, e estou enriquecido, e de nada tenho falta; e ndo sabes que és um desgracado, e
miseravel, e pobre, e cego, e nu
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Aconselho te comprar de mim  ouro refinado do fogo
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seja-manifesta a vergonha da nudez tua e colirio para-ungir
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Toug 0dBalpolg oou, iva BAETING.

0s olhos teus para-que vejas
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Aconselho-te a que de mim compres oiro provado no fogo, para que te enriquecas; e vestidos brancos, para que
te vistas, e ndo appareca a vergonha da tua nudez; e unge os teus olhos com collyrio, para que vejas;

19  ¢éyw  dooug gav O\, Eleyyw kat  madevw; {HAeue olv Kal
Eu a-quantos se amo repreendo e disciplino  Sé-zeloso portanto e
G1473  G3745 G1437 G5368  G1651 G2532  G3811 G2206 G3767 G2532
HEeTavonoov.
arrepende-te
G3340

Eu reprehendo e castigo a todos quantos amo: sé pois zeloso, e arrepende-te.
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Eis-que estou a a porta e bato Se alguém  ouvir a
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dwviig Hou kat  avolgn ThHv  Bupav, <«kal> eloghevoopal TPOC altToOv, Kal

voz minha e abrir a porta e entrarei para ele e
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cearei com ele e ele comigo eu
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Eis que estou a porta, e bato: se alguem ouvir a minha voz, e abrir a porta, entrarei em sua casa, e com elle
cearei, e elle comigo.
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0 que-vence darei a-ele sentar comigo eu no o] trono meu
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Ao que vencer lhe concederei que se assente comigo no meu throno; assim como eu venci, e me assentei com
meu Pae no seu throno.
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Quem tem ouvidos, ouca o que o Espirito diz as egrejas.
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